
Projet eTwinning « BUEN PROVECHO » 

 

 

 

 

 

 

 

26 élèves de cinquième du collège La Madeleine ont participé à ce projet et ont travaillé en collaboration avec une 
classe de 5ème du collège IES Bezmiliana de Rincón de la Victoria (Málaga) et deux classes de 5ème du collège ICS Albano 
Laziale à Rome. 

1. Brève description : 

Le projet « BUEN PROVECHO » est né lors d’un séminaire Etwinning à Madrid en octobre 2022 
avec une enseignante italienne de Rome (professeure d'espagnol) et une enseignante 
espagnole de Málaga (professeure d'anglais). Nous souhaitions faire découvrir la culture de 
nos trois pays en partageant nos traditions culinaires à nos élèves de 5ème. A partir de leurs 
plats préférés, nous leur avons demandé de créer un magazine de recettes interculturel en 
espagnol et en anglais. Ils ont ensuite choisi de préparer une recette d’un des deux pays 
voisins et ont réalisé une vidéo pour l’intégrer au magazine interactif. 

 

2. Les objectifs : 

• Découvrir des traditions d’autres pays européens à travers le thème de la gastronomie. 

• Communiquer à distance avec des jeunes Italiens et Espagnols et les ouvrir à la construction d'une société 

européenne. 

• Améliorer les compétences linguistiques et acquérir le vocabulaire lié à la nourriture et à la gastronomie en 

espagnol et en anglais. 

• Développer les compétences numériques ainsi qu’une utilisation responsable des TICE. 

• Développer le travail en équipe et donner du sens à l'apprentissage des langues. 

  



Ce projet a été intégré dans une séquence interdisciplinaire « ¡Buen provecho! » que j’ai proposée à l’ensemble de 
mes cinquièmes et qui regroupait quatre matières : l’espagnol, l’anglais, les mathématiques et les arts plastiques. En 
mathématiques ils ont étudié les unités de mesure et les conversions pour faire de la cuisine. En arts plastiques, ils 
ont travaillé sur le logo du projet. En anglais et en espagnol ils ont appris une grande partie du vocabulaire et des 
expressions grammaticales utilisées dans le projet (le lexique culinaire, les goûts, les quantités, les nombres...). C’est 
à cette occasion que nos élèves ont découvert la chanson "SOY UNA TAZA" et qu’ils ont appris à dire "BON APPETIT!" 
dans d’autres langues. 

 

 

 

 

 

 

 

Les compétences acquises pendant le projet : 

- Faire preuve d'autonomie, d'initiative, de responsabilité, d'engagement et d'esprit critique dans la conduite d'un 
projet artistique (Dom 2, 3, 4, 5). 

- Coopérer et réaliser des projets (Dom 2). 

- Mobiliser des outils numériques pour apprendre, échanger, communiquer (Dom 2) : (ex : rédiger un texte de 
présentation et télécharger une photo sur un digipad, écrire les recettes dans Madmagz, enregistrer, modifier, réaliser 
un montage vidéo, envoyer le lien de la vidéo). 

- Faire preuve de responsabilité, respecter les règles de la vie collective, s’engager et prendre des initiatives (Dom 3). 

- Raisonner, imaginer, élaborer, produire (Dom 5). 

- S'impliquer dans un projet ayant une dimension citoyenne (Dom 3, 5). 

- Linguistiques : réagir spontanément à des sollicitations verbales (Dom 1.2, 2) et percevoir les spécificités culturelles 
des pays et des régions (Dom 1.2, 2, 3, 5). 
  



3. La collaboration entre les partenaires et les actions menées :  

Pour commencer, nous avons fixé les objectifs et les différentes activités du projet. Puis nous avons élaboré un 
calendrier prévisionnel en tenant compte des vacances scolaires et de nos contraintes respectives. Nous avons créé 
un groupe sur WhatsApp et réalisé plusieurs visioconférences pour nous mettre d’accord sur l’avancée du projet, 
expliquer comment réaliser une activité ou exprimer nos difficultés.  

 

 

 

 

 

 

 

Tout d'abord, nous avons créé un mur collaboratif (digipad) sur lequel les élèves ont déposé une photo d'eux puis 
écrit une courte présentation en lien avec cette photo. Les élèves italiens ont quant à eux choisi de créer un avatar 
correspondant à leur description (paddlet). A partir de cette présentation, nous avons créé un jeu « Qui est-ce ? » sur 
learningapps où les élèves devaient associer le noms des participants aux photos. C'est avec enthousiasme qu'ils ont 
joué à deviner qui est qui. 

 

 

 

 

 

 

  



Pour la deuxième étape, nous avons organisé une visioconférence des trois pays réunis. Les élèves ont eu l’occasion 
de se présenter et de dire la recette qu’ils allaient proposer dans le magazine. Un moment de cohésion qui leur a 
permis de se connaître et de rendre plus concret ce projet interculturel. Ils ont eu à nouveau l’occasion de 
communiquer entre eux lors de l’élaboration des recettes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dans le cadre de la séquence sur l’alimentation, les trois pays ont travaillé le lexique des ustensiles de cuisine à partir 
de la chanson « Soy una taza ». Ce sont les élèves espagnols qui ont fait découvrir cette chanson et la chorégraphie à 
leurs camarades français et italiens. Ils ont chanté et dansé ensemble ! Un moment de partage et de convivialité très 
apprécié !  

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Un autre temps a été consacré à la réalisation du logo du projet. Les élèves des 
trois pays ont proposé différents logos sur un mur collaboratif (digipad) puis 
ont voté pour le meilleur logo (digistorm). Ce logo a également été choisi pour 
représenter la couverture de notre magazine de recettes.  

 

 

 

 

 

 

 

Par ailleurs, nous avons associé notre projet à la Semaine des langues en proposant 
une autre activité collaborative : réaliser une vidéo de nos élèves disant "Bon 
appétit" dans d’autres langues.  

Quant au produit final, les élèves devaient réaliser le livre de recettes sur madmagz. 
Par pays et par groupe de deux ou trois, ils ont choisi une recette de leur propre 
pays puis ils l’ont traduite en espagnol et en anglais. Après leur avoir expliqué le 
fonctionnement du magazine, ils ont créé une page pour écrire leur recette dans les 
deux langues et insérer une image libre de droit. Une fois le magazine terminé et 
corrigé, ils ont découvert toutes les recettes. Seuls ou en groupes, ils ont ensuite 
choisi de préparer une recette d’un des deux pays voisins et ont réalisé une vidéo 
pour l’intégrer au magazine interactif.  

 

4. La technologie :  

L'utilisation de la technologie a été présente à chacune des étapes du projet. De la présentation des élèves sur le 
digipad jusqu’au produit final du livre de recettes avec les vidéos intégrées. Elle a permis d’enrichir les activités du 
projet, d’apprendre autrement et de collaborer entre pairs. Pour l’étape de présentation d’eTwinning et du 
twinspace, les élèves ont découvert le fonctionnement de la plateforme (comment se connecter à ESEP PUPIL LOGIN, 
comment communiquer, comment se rendre sur les différentes activités demandées. Les élèves ont utilisé 
l'application digipad pour rédiger le texte de présentation, télécharger la photo ou créer leur avatar. Certains d'entre 
eux ont utilisé la technologie pour créer les logos du projet puis ont découvert l’application digistorm pour le vote du 
plus beau logo. De la même manière, ils ont utilisé digistorm pour répondre à l’enquête sur l’évaluation du projet. Ils 
ont appris à travailler sur madmagz, à chercher des photos libres de droit, à les insérer, à écrire leur recette en utilisant 
des touches spécifiques du clavier (lettres, accents espagnols). Pour la sécurité de tous, nous avons demandé à toutes 
les familles l'autorisation de captation et d’exploitation de l’image et de vidéos des élèves. Nous avons lu cette 
autorisation en classe tout comme la charte de bonne conduite (inclusion, respect, tolérance, politesse) lors de la 
présentation du projet. Toutes les familles ont signé les autorisations, tous les élèves ont signé la charte de bonne 
conduite qui sont consultables dans le Twinspace. Pour l’illustration des recettes sur le magazine, les élèves ont été 
accompagnés par la documentaliste du collège et ont utilisé des images libres de droit. Pour la protection des 
données, nous avons utilisé digipad, digistorm. Tous mes élèves ont déposé la vidéo de leur recette sur mon compte 
Filesender (https://portail.apps.education.fr/) à partir d’un lien que je leur avais envoyé. Les vidéos de tous les élèves 
français, espagnols et italiens sont hébergées sur ma chaîne Tubes (Portail Tubes de l’Education Nationale).  



5. L’impact de ce projet :  

L'impact de ce projet sur les élèves et les enseignantes est extrêmement positif. Nous avons pu l'évaluer à travers 
deux enquêtes réalisées à la fin du projet. L'une était destinée aux enseignantes et l'autre aux élèves. Du côté des 
enseignantes, nous souhaitons réitérer l'expérience eTwinning l'an prochain. 

J’ai acquis des compétences numériques pour mener à bien ce projet et respecter la protection des données 
personnelles (créer ma chaîne Tubes, créer un sondage digistorm, créer un mur collaboratif digipad, créer un lien 
sur Filesender). J'ai apprécié de travailler avec mes partenaires que je connaissais à peine en octobre et qui ont fait 
partie de mon quotidien de janvier à juin. Une amitié est née ! Ce projet a changé ma relation avec la classe. J'ai 
appris à les connaître et à les voir travailler différemment. Aujourd'hui ils sont motivés et plus confiants!  

 

 

 

 

Du côté des élèves, ils souhaitent tous participer à un autre projet eTwinning. Les résultats du nuage de mot et du 
sondage révèlent que les activités qu'ils ont préférées sont celles qui étaient collaboratives (réaliser la recette d'un 
partenaire, la chanson). Ils sont très fiers de leur production et ils étaient ravis de la présenter à leurs enseignants et 
à d’autres classes. Ils ont apprécié d’entendre des Italiens parler espagnol, des Espagnols parler en anglais, visionner 
les recettes que nos voisins avaient réalisées. Ils ont acquis des compétences linguistiques, numériques, créatives, 
collaboratives et sociales en créant des liens avec d’autres élèves européens. Cela a permis de créer un esprit de 
collaboration et de cohésion de groupe, surtout lorsqu'ils ont dû choisir une recette d'un pays qui n'était pas le leur 
ou qu'ils ont dansé tous ensemble sur la chanson "soy una taza".  

Exemple de diffusion du projet en Italie :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

Notre revue :  

 


